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aquel medio favorable 4 Ia equidad entre las
dos facciones que se disputaban & Roma; ple-
beyo por el nacimiento, palricio par el empleo
'y por los sentimientos. Hsta fue la época en
que escribio, & instigacion de los sicilianos,
sus memorables arengas.

Dos afios despues de su edilidad desempeid
1a preiura, magisiratura que no tenia rival,

sus falentos y por sus servicios 4 aquella su-
prema magistratura que se lograba por la elec-
cion. Dos hombres funestos, que teniau a la
vez 4 las grandes familias por la sangre, 4 la
multilud por las cobardes adulaciones y por
su complacencia ep los crimenes, Anienio ¥
Catilina, eran sus concnrrentes. Comenzo por
unirse 4 Antonto, el menos peligroso de sus
dos rivales, hombre sin carreza, prometicn-
dole ayudarle en su ambicion, que 1o era mas
que vanidad, de aceptarle por coleca en el
consulado, ¥ de dejavie los grandes gobiérnos
de Ttalia fuera de Rowa. Habiendo descom-
puesto de este modo la liga de sus adversa-

escepto la primera de todas, que era el eonsu- !
dado. Sostenia entonces en el senado & Pom-,
Peyo, el idolo de la aristocracia romana, que |
pedia un peder ilimitado para purgar la mar de |
dos piratas de Cilicia, que asediaban las costas |
de Italia. La clocuencia de Ciceron zird sobre
da resistencia de los demagogoes: Pompeyo fué
dictador v Ciceron pretor.

Su fama de ineorruptibilidad era ' tal, que
un acusado de concusion, lamado Macer, ami-
20 y protegido de Creso, el mas rico de los
romanos, habiendo sabido que Ciceron estaba
«decidido a votay su condena, dijo que se sen- |
tia juzgado-de anlemano, pues que Ciceron ;
era enemigo suyo; v habiendo entrado en su !
«£asa sin- permilir que sus zbogados litigazen |
SU eausa, se acostd y murid -de ‘nna muerte
woluntaria, juzeando que ia condena de Ci-
iceron era la condena de los dioses.

Hasta aqui, sin embargo, y & pesar de
la madurez de sn edad y la obstinzcion de
i sus estudios para perfeccionarse en el don de
- [a palabra, no habia litizade mas que delante
+ de los tribunales 6 delante del senado; pero
¢ 1o se habia .ereido capaz toduvia de entrar en
. la fribuna de las arengas v de litigar por las
+ :causas publicas delante del pueblo. El pueblo
i de purecia el ‘mas temible y el mas delicado
de los oyentes. «Necesilaba, decia, una elo-
cuencia tan intrépida, fan variada, tan repen-
‘lina y poderosa como éi, y no bastabala mi-
tad de una vida para prepavarse @ esto.»

Se atrevid, no obstante, & ello por la
primera, vez pova sostener la especie de dic-
1adura naval v militar que se habia dado 3
Pompeyo ¥ (que querian gnitarle. Triunfo.
Este frinnfo le valio, dos anos despues, el
consulado , objeto de su ambicion y cimieato
de su gloria. Poco agradable & la multitud,
cuyos desordencs combatia, sin raices en la

rios, combalid tan vivamente la politica ple—
beya y turbulenta de-Catilina delante del se-
nado, que la arizfocracia, satisfecha de haber
hallado semejante sosten , v ¢l pueblo, ansioso

| de asegurarse ftal eloeuencia, le nombraron,

no en escrutinio sino por aclamacion, consul
con Antonio. Sostuvo la palabra a sa colesa,

'y le hizo dar lo que deseaba, el gobierno
ide la ltalia. En cuanto a el, permanecio en

Roma para préservar & la repiblica de las agi-
taciones y de las subversiones que ameiazi-
ban todos los dies @ Roma, dorante 1a ausen-
¢ia de Pompeyo, entonces en Asia,
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‘No tavdaron en aparceer csias cireunstancias
¢ supremas. ludependientemente de las grandes
i facciones de que va hemos hublado,, facciones
: representadas en Marlo, en Sila, ¢n Pompeyo,
1 ¥ poaco despuesen Gésar; independientemente
1tambiende las faceiones permanentes de log
i patricios y de los plebeyos que despedazaban
la repitblica hacia aleunos afios, habia en Do-

ma una faccion de anarquia, de la demagogia
iy el erimen, que trabajaba al par de Tas otras,
i ¥ no esperaba para destruirlas v sumergi]
. el sn propia sungre mas quel
! tumulto eivil 6 :bilidad del gobier
. Los elementos de esta faccion impia, que
{ lnlaban siempre en medio de las soriedades
anlignas y enfermas , eran priniero el popuk
{ cho, espuma del pueblo que se imprecun
[ e se corrompe ¢on todos 1os viciss del
['po, ¥ que fiota en ka superficie de tas erand
cindades ‘al viento de todas sus sediciones,
+ Bran ademas los libertos, los proletarios v log
esclavos, Tanzados por leyes envidiosas faera
delos derechos de los ciudadanos, v siempre
dispucstos & romper el libro de las Teyes, qus
no se estendia para sitharse en el lugar que
ellos querian; eran 'despues aquella multitnd
de soldados licenciados de Sila, de' 7
mismo Pompeyo, & quienes se les habia dis-

aristocracia, 4 la coal no pertenecia por su

naclmiento, no podia elevarse mas que por’

tribuido tierra ¢én ciertas partes de Ttalia; pero
“ hien pronto, cansados de su mediania ydesu
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ociosidad en estas colonias militares, 0 ha-
biendo agotado prontamente en la prodigalidad
de los nuevos eariquecidos su fortuna, que-
vian hacerse otra prestando sus armas a las se-
diciones de Ja patria. En fin, habia un corto
numero de jovenes de las primeras casas de
Toma, tales como Clodio, César , Catiling,
Creso, Celeyo, que habiendo guardado el cré-
dito, perdiendo las virtides de sus antepasa-
dos, corrompidos de costumbres, pervcgudo_s
por su Jicencia, arrninados por £us prqdlgah—
dades, semaladoes por sus escindalos,. indife-
renfes en sus opiniones, avidos de fortuna,
haciendo traicion 4 su sangre, 4 su casta, &
sus fradiciones, 4 la gloria de sunombre, se
wacian los aduladoves, los instigadores, los
tribunos, los complices cnmascarados 0 des-
enmascarados del populacho, y buscaban su
viqueza perdida y su grandeza futura en el
abismo de su patria.
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fle aqui el estado de Roma en el momento
¢n gue Ciceron llegaba al poder. El gefe mo-
mentineamente reconocido de todas estas fac-
ciones lizadas para la ruina de la vapablica, si
es gue la anarquia puede tener un gele, era
Catilina.

Catiling, hombre de saugre ilustre, do-
tado de una audacia pertinaz, que el pueblo
toma 4 veces por grandeza de alma; de una
fama militar, tinica cualidad que no se le pue-
de negar; de una de aquellas elocuencias de-
pravadas que saben hacer germinar 1os vicios
en ¢l eorazon humano ; sospechogo, si no con-
victo de ser asesino de su hermano, asesinatos
en la-via Apia, -de -envenenamientos secretos,
dJe dilapidaciones casi fan infames como cri-
menes, pero basfante insolente por su naci-
micnto, bastante fuccte por sn popularidad,
bastante digpuesto & la venganza, y en fin,
bastante unido 4 ligas secretas con César, Clo-
dio, Craso y olros senadores; senador €l mis-
mo para que un cierto crédito eubriese su du-
dosa fama, para que ninguno 0S2s€ YECONYE~
nirle en alla voz de aquelias infamias, de las
cuales muchos le acusaban en voz baja. Catili-
na era tembien pretor, ¥ habia elevado su am-
Dicion hasta el consulado. Apenas vid precipi-
tada su esperanza con el trivnfo del grande
orador, cuando meditd destruir lo que 1o ha-
bia podido conquistar, de degollar al ednsul,
de proseribir una parte del senado, de llamar
4 los soldados licenciados, 4 los proletarios,
los esclavos al asalto de Roma, y de hacer que
naciera en esfa conflagracion de todas las co-

confidente mudo, v acaso estaba impaciente
del éxito de la conspiracion,

XXIIT.

Al inmenso iman de una conspiracion tan
vasta, de la cual solo las cabezas estaban ocul-
tas, pero cuyos miembros revelaban por todas
partes la existencia, Ciceron reune el senado
y obliza 4 Catilina & confesar 6 a negar su
crimen, « g Mi erimen? responde insolente-
mente el facciosn; zes un crimen querer dar
una cabeza al poder decapitado de la mullitud,
cuando el senado, que es la cabeza del go-
hierno , no tiene cuerpo.y no puede hacer nada
por la patria?» A estas palabras sale Catilina,
v el senado, asombrado de tanta audacia, da
la cictadura temporal & Ciceron para salyar &
Roma.

Catilina no se doerme despues de una fan
franca declaracion de guerra hecha & su pa-
tria. Bnvia a Manlio, uno de sus complices,
que mandaba un cuerpo de veteranos en Tos-
cana, la sefial de sublevar & sus soldados y de
marchar sobre Roma; sefala d cada conspira-
dor un barrio de la cindad, que deben a una
misma hora revnir al pueblo y divigir el mo-
vimiento. Las armas, las antorchas estin dis=
puestas, seiialados los edificios, contadas las
victimas y Ciceron es la primera. En la sangre
‘de su primer cindadano debian los malvados
sepultar las antizuas leyes de Roma. Una mu~
ger ilustre, querida de uno de los jovenes pa-
tricios asociados al eomplof, corre & media no-
che 4 advertir 4 Ciceron para que cierre d la
manana siguiente su casa a los sicarios. Se
presentan en efecto armados al despuntar el
dia 4 lapuerta del consul, cuva cabeza han
prometido; la encueniran guar@aglu por un
puiiado de buenos ciudadunos. Viviendo (Cice-
ron, la ciudad tiene un centro, las leyes vna
mano, la patria nna voz, el senado un guia.
Aplazase la ejecucion del complot: Ciceron no
aplaza la vigilancia; convoca al ‘senado 4 la
primera hora del dia en el iemplo fortificado
de Jupiter Stator, 6 conservador d¢ Roma; Ca-
filina osa presentarse alli, convencido de que
la falta de pruebas contra él atestiguard su mo-
cencia, 6 que Ja audacia intimidard al ednsul.
A su entrada en el senado, ftodos los senado-
res se separaban de Catilina, eomo. para pre=
servarse del confagio 6 hastd de la sospecha
del erimen. Ciceron indiznado, pero:mo infi-
midado, se levanta y dirige al enemigo pi-
hlico la terrible y elocuente apostrofe: que ha
dejado sobre. el nombre de Cafilina la misma
huella que el fuego del cielo sobre un mona-
mento destruido. El pensamiento se precipita

sas una ocasion de revancha y una dictadura
de crimen para él y para sus complices. Bi el
mismo CGésar no era un complice, era al menos

alli sin descanso por medio de palabras cortas,

como si la paciencia 6 la indignacion ahogasen

. )
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€l genio. He aqui algunas palabras que nos
daran 4 conocer al orador y al criminul.

XXI1V.

«; Hasta cuando, Catilina, abusards de nues-
ira paciencia? ;Cudnto tiempo eludira tu ra-
wbia nuestras leyes? ;A qué término llegara tn
»audacia? | Como! g ni la guardia nocturna del
smonte Palatino, ni las fuerzas esparcidas en
»toda la ciudad, ni la consternacion d}el pue-
»blo, ni este concarso de los buenos cindada-
»nos, ni el lugar fortificado escogido para es-
wta asamblea, ni las miradas indignadas de to-
indos los senadores, nada ha podido retragrte?
»iNo ves que estan descubiertos todos tus pro-
wyectos? ¢ que tu conspiracion estd rodeada de
»testigos, encadenada por todas partes? jPien-
» 835 que ignoramos lo que has hecho la noche
»ultima y la que ha precedido, en la casa que
-vhas estado, los complices que has reunido y
wlas resoluciones que has tomado? jGh tiem=
apos! joh costumbres! Todos estos complots
wel senado los conoce, el consul los ve |y Ca-
»tilina vive todavial Vive jqué digo! viene al
»senado v es admitido entre los consejeros de
-pla repiiblica; escoge y seiiala entre nosotros
-»aquellos & quienes quiere inmolar. ;Y nos-
»otros, hombres llenos de valor, creemos ha-
»eer bastante por la patria, si evitamos su fu-
»T0r ¥ sus puiales ! Huce mucho tiempo, Cati-
alina, que ¢l consul hubiera debido conducir-
»te 4 la muerte y hacer cacr tu cabeza bujo la
»misma cuchilla que levantas contra nosotros.
2El primero de los Gracos atentaba contra el
norden establecido de las innovaciones peli-
»grosas; un ilustre cindadano, el gran pontifi=
»ce (. Escipion), que sin embargo , 1o era ma-
»gislrado, castigo su delito con la muerte. Y
»cuando Catilina se apresta-d convertir el uni—
»Verso en un teatro de carniceria y de incen-
-»dios, yno le castigaran los consnles? No re-
scordara que Servilio Ahala, para salvar !a re-
spublica de los horrores que meditaba Spurio
aMelio, le maté con su propia mano: fales
‘vejemplos son muy anlignos. No existe ya, ne,
‘»M0 existe va aquel tiempo en que los grandes
»hombres cifraban su gloria en herir con mas
~»rigor d'un cindadano pernicioso que al ene-
»migo mas encarnizado. Hoy un senado-con-
»sulto nos arma contra ti, Catilina, conun po-
nder terrible. Ni la sabiduria de los cénsules,
»ni la autoridad de estos ordena se faite & la
arepublica; solo nosotros, lo digo con fran-
»(ueza, solo nusotros, consules sin virtades,
»faltamos & nuestros deberes. « v v o v o .

- * ! » - - - - - - - . . - -
owoz B, Traedtu memoria laan-

»terior noche, y comprenderds que yo vigilo

wla republica que ti por su pérdida. Yo te digo
»que la noche anterior te fuiste (hablaré sin
ndisfraz) & la casa del senador Leca. Alli se
nreunieron en gran numero los complices de
ptus criminales furores. jTe atreverds a ne-
ngarlo? | Tu guardas silencio! Te lo probaré si
nte atreves a negarlo, pues veo aqui en el se-
»nado hombres que estuvieron contigo. j Divses
»inmortaleg] zEn dénde estamos? jEn qué
neindad , 7 oh cielos ! vivimos ? ;Qué gobierno
»es ¢l nuestro? Aqui, padres conscriplos, agui
»mismo, entre los miembros de estu asamblea,
nen este consejo augusto, donde se pesan los
vdestinos del universo, traidores conspiran mi
»pérdida, la vuesira, la de Roma, la del mun=
ndo entero. Y 4 estos traidores el consul los
»ve v oye sus dictimenes acerca de los gran-
ndes intereses del Estado, cuando su sangre
ndeberia correr, y no los hiere ni aun con
»UNa pala’hra ofensiva. Si, Gatilina, ti has es-
vtado en casa de Leca l1a noche titima ; has di-
nvidido la Italia entre tus complices ; has, sena-
»lado los sitios donde debian acudir; has esco-
»gido & aquellos que dejarias en Roma, & los
»que llevarias contigo; has designado el para-
ngede 1a cindad, donde cada coal incendiaria;
whas declarado que el momento de tu partida
»habia llegado, que silo habias retardado al-
»gunos instantes era porque yo vivia aon. En-
»tonces encontraste dos caballeros romanos,
wque para libertarte de esta iniquided, te
vhan prometido venir & mi casa aquella mis-
»ma noche, un poco antes del amanecer,
»y degollarme en mi lecho. No ‘bien o3 liu-
»bisteis separado, cuando lo supe todo. Me
veerqué de una, guardia numerosa y- fuerte.
»Cerré mi casa a todos aquellos que bajo pre~
»lesto de cumplir con sus deberes viniesen de
nlu parte para arrancarme lu vida. Los he nom-
nbrado de antemano & muchos de nuestros pri-
nmeros eindadanos , y anunciado la hora en
nUe S¢ Presentarial. . . .o v 2 8 e e ss .
ngPuedes thi, Calilina, gozar en paz la luz que
»nos alumbra, el aire que respiramos, cuando
nsabes que no hay aqui nadie que ignore que
»la vispera de las kalendas de enero, el ultimo
ndia del consulado de Lepido v de Tulo, e ha-
nllabas en la plaza de los Comicios armado de
»un pufial? yQué habia apostada una compafiia
nde asesinos para matar a los consules y a los
vprincipales giudadanos? j Que no fué el arre-
»pentimiento ni el temor, sino la fortuna de]
»pueblo romano quien tuvo ta brazo y suspen-
»did fu furor? No insisto sobre estos primeros
ncrimenes; son conocidos de todo el mundo,
»y muchos otros los han seguido. Baslantes ve-
nces, ¥ desde mi eleceion y desde que soy con-
»sul, han afentado contra mi vida, jCuantas
nveces no he tenido necesidad de todos losar-
rdides de la defensa para evitar los golpes que
nto destreza parecia hacer inevilables? No hay
nuno de tus designios, una de tus infrigas que
»yo no sepa. Y sin embargo, nada puede can-

stodavia con mas actividad por la salvacion de

nsar tu voluntad ni desconcertar tus esfuerzos.
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»; Gudntas veces-ese mismo puiial, con el cual
»N0S amenazas, no ha sido arrancado de tus
»manos? 4 Guantas veces no le ha derribado una
»easualidad imprevista? Y sin embargo, €s pre-
»¢iso que tu mano le vuelva & levantar ofra
»vez. | Dinos, pues, sobre qué honroso altar le
»has consagrado, y qué voto sacrilego te obli-
»ga & sumergirlo en el pecho de un cénsull

~ »g A qué vida estas desde ahora condenado,
»Catilina? Pues quiero hablarte en este momen-
»to, B0 ya con la indignacion que te mereces,
»sino con la piedad & que tampoco eres acree-
ador. Acabas de entrgr cn el senado: pues bien,
pen una asamblea tan numerosa, donde ticnes
stantos amigos y deudos, zcudl es aquel que
»10 ha desdenado saludarte ? Si nadie antes que
»ili sufrié scmejante aftenta, §por qué esperas
»que la voz del senado pronuncie la sentencia

« »tan fuerlemente espresada por su silencio? ;No

»has visto a tu llegada quedar vacios todos los
»asientos de tuderredor? ; No has visto 4 todos
nestos consules, cuya muerte has resuelto tan-
»ia veces, abandonar sus puestos cuando i te
»has sentado? ;00mo puedes soportartanta
»humillacion ? 8i; yo te lo juro, si mis escla-
»v0s me temiesen, como todos los cindadanos
wie temen a i, me creeria obligado & abando-
»har mi casa, |y ti note crees obligado 4
nabandonar la ciudad! Si mis conciudadanos,
»prevenidos por injustas sospechas, me odia=
¥Sen como te odian 4 i, mejor quisiera pri-
wvarme de su vista que tener que Soporfar sus
»miradas irritadas; y ti, cuando una concien-
»cia criminal te advierte que liace mucho tiem-
»po no te deben mas que horror, ;jdudas de
vhuir la presencia de aquellos para quien tu
»aspecto.es un cruel saplicio? 8i los autores
»de tus dias temblasen delante de ti, si te per-
»siguiesen con odio irreconciliuble, sin duda
»no titubearias en alejarte de sus ojos. La pa-
»iria, que es nuestra madrc comon, te odia,
»te teme, hace mucho tiempo qne ha conacido

»los designios parricidas que te ocupan. Y|

»jeomol gdespreciaras su autoridad sagrada?
»;te rebelards contra su juicio? ; Desafiarss su
»poder ? Creo oir en este momento que te diri-
»ge la palabra:—Catilina, parece decir, hace
valgunos afios que no se ha cometido algun
»atentado del cual no seus autor, ni un escin-
»dalo en el que no hayas tenido parte. Solo (o
»has tenido el privilegio de degollar impune-
»menle a los ciudadenys y de tiranizarlos. Las
»leyes contra ti son mudas y los tribunales
»impotentes, 6 mas bien ta los has destroido,
»los has anonadado. Tuntos ultrages nicrecian
»toda mi colera; pero yo los he devorado en
»silencio. Ser condenado a perpétuas alarmas
nsolo por t; veramenazado mi reposo solo por
a1, Catilina; no temer ningun complot que no
»esié ligado & tu detestable conspiracion, es
»una suerte a la cual no puedo someterme. Par-
»le, pues, y librame de fantos terrores : si son
»fundados , para que yo no perezea, v si son

, »{uiméricos, para que deje de teme, »

1

_ La elocuencia humana raramente se eleva
4 una altura tan grande como cn esta lucha
cuerpo 4 cuerpo entre Giceron y los complices
de Catilina, En cuanto 2 la conspiracion en si
misma, presentaba indudablemente mas super-
ficie que profundidad, y mas ocasion para la
elocuencia que peligro real al heroismo del
consul. Catilina era en el fondo uno de aque-
llos aventureros 4 quienes animan polilicos
perversos con sus secretas conuivencias, como
se¢ han visto en nuestras revoluciones moder—
nag; pero 4 los cuales aborrece todo el mundo
jeuando se presentan, porque escandalizan aun
i en medio del crimen, Nadie en Roma se de-

terminaba & defender & Catilina. La patria fué

;lsalvada deun fantasma mas que de un opresor

por Giceron, Pocos dias despues mostro una re-
solucion mas firme ; pero fué una resolucion
contra los vencidas. Algunos edmplices de Ca-
tilina, que habian quedado en Roma despues
de su partida, y convictos de estar en conni-
| vencia con él, fueron cogidos y aprisionados
por ¢l consul. Inmolarlos sin juicio y i pesar

i de las leyes protectoras de los ciudadanos, era
 cargar con la responsabilidad mas terrible;
{ desecharlos era proclamar la impunidad de log
. complots, Ciceron lleva el problema al senado.
 César los defiende con el desden y.la protece
_cion del desprecio, pero con  la habilidad de
,un complice. El senado titubea; GCiceron se
i obstina, se indigna, levanta la colera abatida
de los senadores, pide la muerte, v obticne
 Su peticion en nombre. del peligro piblico. Al
 salir del senado manda ejecutar Léntulo, &
 Cetego, & todos los sospechosos del partido de
 Gatilina; despues, suliendo inirépidamente de la
 prision donde ellos acaban de espirar, ¥ pasan«

do pordelante de los grupes de sus partidarios

que esperaban sn suerte: «j Han vivido ! dijo,
desconfiando del modo con que le miraban, Y,
‘hanido a dar gracias & losdioses por la salva-
.cion de Roma.»

La faccion de Catilina, de tal modo repro=
bada que no babia podido llevar de Roma mas
que trescientos malvados perdidos de opinion
y de fama, fué batida en un dia en Florencia,
como lo habia sido en una noche en Roma,

XXV

E1 consulado de Ciceron conelujé con el
terror de los facciosos y con el reconocimien-
to de los buenos ciudadunos. Gésar y su parti-
do, entonces naciente, mas terrible que el do
Catilina, se opusieron solos, porque Ciceron
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habia dado cuenta al pueblo de las medidas|
que habia tomado y de la sangre que habial
derramado. :

«1Y bien! dijo Ciceron apareciendo en la
tribuna, donde Gésar, pretor, le rehusé lIa pa-
labra, no haré una arenga, per¢ siun jura-
mento.»

El pueblo admirado oy6 el juramento del
consul,

«Juro, esclamé Ciceron, atesliguando con
su conciencia, con su patria y los dioses, ju-
10 haber salvado la republicaln

Gésar y sus complices protestaron en vano
¢on su silencio contra el asesino de sus ami-
203; el pueblo entero aplaudié en testimonio
del salvador de loma, vy le acompafid respe=
tuosamente hasta la puerta de su casa. Pocos
«dias despues le dieron el titulo de Padre de la
patria. Los emperadores se arrogaron mas far-
de este titulo. Roma libre le di6 ella misma y*
por la primera vez 4 Ciceron. Las eindades de
* Ttalia le Jevantaron estituas como 4 on dios; le
1lamaban el segundo fundador de Roma.
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Llerd 4 1a cima de la gloria v de la forfu-
na, donde la envidia le esperaba. La republica
estaba en tal estado que no tenia lugar para
un ciudadano tan grande y tan honrado. Tole-
raba los grandes talentos, las grandes reputa-
ciones; pero con la condicion de que estuvie-
ran ligadas 4 los grandes vicios. Todos los
partidos tenian interés en separar a Ciceron,
pues todos tenian alguna aceion criminal vifu-
perable que él podia mostrar a las elaras.
Gnando las naciones estan decididas & perder-
se, separan & los grandes testigos que-pueden
avergonzar 2 los malvados de alguna bajeza.

Tal era Roma en aquellos afios que prece-
dieron 4 la usurpacion de César y 4 la destruc-
cion de la repiblica.

Desde que Pompeyo, fantas veces consul
¥ triunfador, entrd en Roma, y César se en-
grandecio en ambicion, en intriga, en popu-
laridad y en gloria, Roma estaba dividida en
tres partidos gue marchaban con paso igual &
1a ruina'de lalibertad.

El primero y el mas poderoso era el de
rompeyo, idolo del senado, querido de lossol-
dados, moderador y sosten & un tiempo de la
nobleza, no aspirando & destruir, ino 4 domi-
nar las instituciones, siendo su ambicion hon-
rada y patri6tica, dichoso de conservar la re-
publica con tal que fuese 1 el palrono y el
gran ciudadano, v procurando tener entre to-
|dos los escesos una balanza, donde su nom-

El segundo pertenecia al partido de los de-
magogos, que adulaban por ambicion los mas
sordidos y los mas sanguinarios instrumentos
de la multitud, que no cesaban de animarla
eontra el senado y contra los patricios, que
declaraban la guerra & todas las leyes, que no
querian otras leyes que las sediciones y los
asesinatos, y que por el terror de su anarquia
y de sus erimenes rechaz:ban @ los cindada-
nos de las dictaduras. Bl gefe mas temible de
este partido popular era Clodio.

En fin, el partido de Gésar, parlido de un
hiombre gue habia sido dotado por 1a naturale-
za v porla fortuna de todos los dones del na-
timiento, del rango, de la viqueza, de la edu-
cacion, de la elocuencia, del valor y del genio,
y todas estas cualidades las prostituia, joven
en sus vicios, maduro en su gloria y en suam=-
bicion. César, orizinario de la sangre mas
ilustre de lloma, habia tomado desde muy tem-
prano el partido de log demagogos, como se
ha visto ¢n ocasion de Catilina, a fin de tener
dos instrumentos para su elevacion; al lado
del senado su aristoeracia; al lado de la multi-
tud su popularidad. Tambien tenia necesidad,
para eubrir la mala fama de su juventud, de
aquel favor apacionado de la plebe, que no
exige la estimacion , con fal que se acaricien
sus caprichos y sus aparquias. En fin, ya se
habia sefialado en la guerra contra los piratas
de Cilicia. Aspirzba 4 igualar las bazanas de
Pompeyo por la conquista de las Galias, conel
objeto de fundar a su vida alguna grande glo=-
ria conquistada al pueblo romano, de unirse
a un ejéreito personal y de volver en seguida
4 imilar a Mario, Sila ¥ Pompeyo en Roma;
pues la libertad no era ya mas que la perspec-
tiva de la nada, y la supremacia sobre la re-
piblica era el sueiio y la ambicion de todos.

Para conseguir el gobierno de las Galias,
objeto natural de sus designios, César que sa-
bia lisonjear & la aristocracia, lo mismo que
complacer & la multitnd, acariciaba en este
momento 4 Pompeyo y 4 Clodio. Pedia al uno
los sofragios del senadoy legiones, v al otro
pedia la voz del pueblo. Para complacera Glo-
dio era necesario entregarle 4 Ciceron, daquel
padre de la patria que habia salvado la repa-
blica de los demagogos, que Glodio, su gefe,
queria vengar. El instante para esta venganza
estaba escogido.. Pompeyo y Crazo, hombres
poderesos en el senado, tenian interés en ale-
jar & César, cuyas intrigas y cuya popularvidad
les molestaban en Roma. Le concedian las Ga-
lias para separarle de la vista y del oido del
pueblo que comenzaba & mirarle mucho y 4
escucharle demasiado. Aunque Ciceron fuese
de los amigos de Pompeyo, Pompeyo, amigo
frio y neglizgente, un tanto fatizado tambien
de su demasiada fama de salvador de Roma,
sacrificaba, momentineamente al menos, 4

bre y su espada hicieran siempre inclinar el
poder. Caton y Ciceron eran los mas honrados
de la repablica.

Ciceron 4 César, 4 quien temia, & Craso que le
odiaba, y 4 Clodio que habia jurado su perdi-
gion. El grande interés que Pompeyo tenia en
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complacer 4 César prevalecia sobre faamistad. | ni el tiempo ni 1a libertad de intercsarse en la

El odio de Glodio contra Ciceron habiasido
envenenado otra vez recientemente por una de
afquellas calamidades de la vida privada que
Hegan dser causas de catistrofes plblicas.
Cledio, de una raza tan ilostre como la de Gé-
sar y tan apasionado como él en sus amores,
habja concebido una pasion desenfrenada por
la joven muger de Gésar, Uamada Pompeya.
Sea que esta joven esposa;, complice de esta
pasion, bubiera dictado una enfrevista & su

amazle en su casa, sea que Clodio hubiese pe~

netrado sin el conseniimiento de Pompeya en
el recinto de Cézar, fué sorprendido por la no-
che por una esclava disfrazada de muger libre
en cl vestibulo de Gésar. Era un dia de sacrifi-
cios y de misterios que cumplian solas las
mugeres, y durante el ceal no era permitido
dejar & ningun hombre bajo el mismo techo.
tiesar, sin quejarse de su muger y sin rom-
per con Glodio, vepudié & Pompeya. Clodio fué
enjuiciado como profanador de Jos santos mis-
terios. Ciceron habld contra Clodio, impulsado
por Terencia, su muger, ambiciosa y celosa.
Terencia aborrecia a Clodio, porque Giceron
admiraba & la jéven Clodia, hermana de Qlodio
¥ Terencia temia que pensasé en repudiarla
para casarse con su rival. De esta manera los
celos -de una muger en Roma iban como cn
ofro: tiempo en Atenas d decidir los mas gran-
des acontecimicatos de la repiblica.
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Ciodio, absuelto, & pesar de Ciceron, por ¢l
favor impevioso de la multitnd y por el silen-
cio politico de César, abjnié de su nobleza y
se hizo adoptar por un piebeyo, &fin de poder
ser nombrado fribune del pueblo, magistratu-
Ta que personificaba en Roma ios intereses y
las pasiones popidares, vy que contrabalancea-
bad menudo 4 los consules v al senade. Del
mismo modo Mirabeau en nuestros dias abjuro
de su casta para hacerse elezir en Marsella
por el pueblo contra la aristocracia.

il senado, 105 cénsules, Graso, César, Pom-
peyn mismo, habiendo abandonado 4 estos por
impotencia, & aquetios por negiigencia, a los
otros por complacencia, estando todo el poder
de Roma en Clodio, agitador v adulador de!
puehlo, de quien era al mismo tiempo tribuno,
este propago en toda la cindad su odio ¥ s

desgracia de otro.

La ambicion militar de Pompeyo, de Gésap
¥ de Craso, ligada con la anarquia popular
entregaba & Roma d 13 agitacion, 4 1a turbie
lencia y 4 1os erimenes de Clodio. Acuso estos
tres gefes del ejercilo, inveslidos 4 su vez con
ladictadura, 6 aspirando 4 ser revestidos con
clla, se regocijaban en secreto de una licencia
¥ de una demagogia de la multitud, que ates-
lignando en Roma la insuficiencia de los leyes
Y la decadencia del espiritu civico, hidcia sen-
tir mas fuertemente & los ciudadanos la nece-
sidad de un poder arbitrario, y serviria de es-
Cusa precursora & Ia tirania.

De cvalquicr modo que sea, ¢llos cerrahan
voluntariamente los 0jos & los atentados de
Clodiecontra Giceron; Craso y Césarfavorecian
abiertamente 41 tribuno. El mismo Pompeyo,
que acababa de casarze en una edad bastznte
avauzada, con la hermosa hija de César, ¥ (que
estaba ‘enamorado hasta la adoracion de sn jo-
ven cspusa, no podia, decia, ‘declararse por
aquel 4 quien C¢sar condenaba. Pompeyo se
lLabia retirado 4 una de sus cagas de campo
Dara gozar alli en puz de su amor; apartaba su
alma de los rumores v'de los asuntos de Roma.
Giceron, habiendo ido & verle para reclamar
eb’apoyo que debia & suantigua amistad, Pom-
peyo, desconcertado con la presencia de su
amigo desgraciado, cuya desventura solo era
para él una reconvencion de ingratitud, se
evadid por la puerta de sus jardines mientrag
que Giceron entraba por la del vestibuio, v or-
dend & sus libertos le buseasen por todas par-
tes donde estuviesen seguros de no poderle en=
contrar.

Ciceron mas consternado de la debilidad
de Pompeyo que de su propia roina, volvio 4
Roma, y tomande vestidos de luto anduvo de
puerta en puerta, seguido de un corlejo de pa~
rintes, de clientes y. de amigos, igualmente
vestidos de luto, provocando con todas estas
senales de abatimiento la compasion de la ¢ig-
dad & quien habia salvado, y solicitando, 4 la
manera antigna, la voz de los cindadanos por
s causa. £l pueblo le miraba pasar con emo-
cion, mas elocuente eon su silencioque lo ha-
bia sido en la tribuna. €lodio, temiendo el
efecto dela compasion del pueblo, movis cone
tra el suplicante aquella plebe sin piedad ¥
sin pudor, que mira la degradacion deltalento
¥ de la virtud como una victoria de la hajeza Y
la envidia que goza en hamillar & todo el que
cae. Seguido de esta turba armada é insolente
Clodio se encontraba en todas partes por don=
de pasaba Ciceren, afacoba & sn séquito, hacia

venganza eontra Giceron, Hizovotar un plebis-
cito que condenaba al deslierro al que hubiera |
hecho morir & un ciudadano romano no con-

-denado por el pueblo. Bra la proseripeion and-
‘nima de Ciceron. Roma se encontraba en uno |
ide aqueilos momentos en que cada uno pen- |

£abaen su propia seguridad, en que no tiene |

despedazar los vestidos de gns clientes, llena<
ba las calles de tumulto, asesinatos, y anis
mando 4 sus viles lictores & martirizar al gran'
ciudadano, le injuriaba, le llenaba de sarcage
mos, de lodo, le apedreaba y le obliguba &
volver a enfrar en su casa sicio y ensangren-!
;ado. Los consules, impotentes, le aconsejas
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ban en Ingar dedefenderle quecediera al ttem-l‘
po y dejase pasar la tormenta, ;!e3anclnse (}f‘l ‘
una patria donde su enemigo reinaba solg. El,
senado se reunia en vano para proteger @ Ci=
ceron, ¥ los senadores, ahandqnados a ell_os
misnos por fompeyo, Craso v César, ¥ asedia-
dos en el senado de los satelites de GlUdIC!,
despedazaban sus togas de indignacion y at?-
tiguaban al digpersarse la impotencia de las

raron & acnsarle y & insultarle, temiendo 'gn_e
se los crevese reconocidos. El pretor de 51@3-
lia, que le debia todo, lg suplm? no es(;l)fraac
asilo alguno en su gobierno, ¥ una de s:s
criatnras, ‘4 quien pidi¢ el glbﬂgt_) deisu czi a
cuando llegé & un pucblecillo situado en ;is
margenes del mar para esperar una barca, le
cerrd su puerta y le ofrecio por gracia unce_.snl-
lo verzonzoso en una de sus alquerias. Gices

indign: e ale 1elo inhospis
leyes, la cobardia de los genersles, la.lopre- !'l:'()]n,.lﬂﬂ;iyl‘,;;gdg(.}l, Eir?flil: gg:(?;esil gmbarcﬁ ga.
. B = : £ (3 re— a arl e S L . { ¢ ! i
sion de los ciudadanos y la ruina dela lo y casi desnudo con direcion & Gm‘"’f“l’ ga.
fh tria de sus pensamientos. Mientras que s u as
; ba con Jazrimas en los ojos las fugitivas u'[!e-
XXIX ras de la Italia llenas de su nombre, plodw,
A, dando anforchas al populacho, mc_en_dlaba su
casa en Roma, arrasaba hasta sus cimientos ly
: mandaba construir en la plaza un 19mp‘losd;ma
: i il g =
Cedio, en fin, 4 1a suerte y sucumbid con Analiqma. Df’s‘]!'es’dﬁﬁé‘;ﬂ?é rs‘;ns Bxé::gilg o
tria i s las provincias ;
'su patria. Presumiendo que despues de suq das las provi . =
‘r:rl\lnepr:e 3eudria. la devastacion y el incendio | de campo 0 jar x_lmeg, man%aba ;;f;m?;a%lgség-
de su casa, (uiso preservar al menos las co- | sidencias, sus libros, sus 10rf.-sﬂ a[:os ek
sas vpne;azlas y tomando de entre sus divini- harte hasta de las h_uellads (12 :g;};r; dé e i
dades domécti'cus una pequeiia estitoa de mar- | gal!:to de sus Llslturtlléo]ql,a qtg lo§ i
inery | boles, para (uit: § |
1il de Minerva , guarda y protectora de Roma, | boles, ; ‘
Ei]mi?alo de aqu,eﬁa sabiduria divina que inspi- '.fehmdad en todo lo que fué su patria

i ios 5 - 1 respeto hicia Cieeron y el horror
' rva los imperios, la llevoal Ca Peroe I dea Tort
Il?t(})!gu?';r[:;!ieza ten:pio I{r pa!a;cio de Roma, v | de investirse con los despojos de aquel a quien

: : : i 0 ; -
1a consacro alli para hacerla inviolable & 1os gada ;(Imtu.mn debia sg ;i i?amseh;%g;é ;?11 :é:latags“;
3a% 2 | :
iadores. Des ido de un escaso " dice Plutarco, que r
Sl e los. Su correspondencia, que hemos
St migos y de servidores, armados comprarios. | A
3212:1:{;1(13511:‘; ptl"otegerle, sali6 aquetla moche  tenido la dicha de conservar enfera, contribu

) 3 idos | rd 4 camos el fondo del alma de un gran-
> Ron]a, ¥l tiom?'[:l?zrssiginl?: e 15113;5?3:;? n:g; ihatimientos gi(?l desterrado,
o c?\m:e'ltlr-;s (ingcl:od!ﬁlmlia cor;ccimiento de su | las ternuras fiel padre, las depnltdadelsa del es:
Farll-\l!]a, cuando arrancando mas facilmente al poso, las rqsagn;cmnes del filosofo y las amar
pucblo un vano decreto de destierro contra ' guras del ciudadano,
aquel que parecia desterrarse, _luzo traer }m
e taiin s ol
ron & quinientas millas de = :
:](itltlla;l 1que ordenaba bajo pena de muerte a SEGUNDA PARTE.
todos los cindadanos negar el fuego y el agua Dk
4 aquel 4 quicn el reconocimiento publico ha-
bia proclamado el segundo fundador de Roma.

XX,

Ciceron proscripto, llegado & Grecia, s¢
proponia residic en su querida Atenas, que el
Sucedid & Ciceron en su fuga lo que snce- Ejemplo Y lgs. cartas d‘e 3;103?;%3 liilg?n l}iélgg
3 3 3 i- | bian ensefiado 4 amar tanto. Pero las
fle a tdos los hombres poderosos que han cai- | bian ik t o
i sada sicue 4 los hombres publicos
descracia de 1a fortuna y en la ene- | su vida pasada sig : el
Slﬂf;:ldl?lel pueblo. Aquellos que no le cono- | hasta en la tierra estrangera: el mar que los
cian mas que por su fama, y que no le debian sbeparétl%]e su pamr; 1no 'los;ep;rla:: igssllllu[é?:g;
j i spi- | bre. e Giceron le precedia
ala, le recogieron con una generosa hospi- | br vl :
?";'.idad y se honraron ofreciéndole el abrigo de ?([)lr l((ljdag [{‘r_:;ytes.‘ rSlngocggfp}?&:cgéosm%%liga{e
: ia | tido de Catilina zomplice
echo ensu grande infortunio, consecuencia | i y . ;

f;:e ‘una gr:mdeoinjuslicia. Aquelios 4 quienes elspm'fablan 3{1 Atenas é)ariu ;)p(;ialrldz Ega?it;:ac%lé
i rado 2 los S Y ie- | el pifial en la mano de la vidz 5
Labia elevado 4 los honores y colmado de bie- | el e G &

b rolvier “ : tego, Hoyo prodentemente
3 ante su consulado, se volvieron, te-|Léntulo y de Ceteg A o
Eﬁznﬂﬂrqer contaminados a: los ojos de Io’s po- | esta mancha de sangre que parecu; pgragglllllg'
. 3 ser 0 e zalonic ) i -
derosos del dia, por su contacto, 6 se apresu- |le, ¥ se refugio en Tesalonica, colonia ro

‘wmis faltas me veo abismado en tal ruinal...

- »Tia presente comparada con la felicidad per~
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na, en el foado del Mediterraneo, al pie de las
montaiias de la Macedonia.
«jCudnto me pesa, escribia en el camino,
veudnto me pesa, mi querido Atico, no haber
»prevenido con mi muerte voluntaria el esce=
»50 de mis desgracias! Suplicindome que viva,
»10 CONSigues mas que una cosa: detener mi
»mano dispuesta 4 matarme; pero, {ayl no me
»arrepiento menos diariamente de no haber
»sacrificado esta vida para salvar mi herencia
»a mi familia: yqué es lo que ahora puede unir-
»me 4 la existencia? No quiero, mi querido Ati-
»co, enumerarte estas desgracias, en las cua~
»les me he precipitado menos por el criman
nde mis enemigos que por la cobardia de mis
»envidiosos » (Alusion punzante & Pompeyo, a
Craso y & Gésar) «Pero, juro 4 los dioses que
»jamas hubo un hiombre mas humilde bajo el
»peso de. tantas calamidades y que minguno
»tuvo jamds ocasion de desear tanto la muer-
stel... {Lo que me resta de vida no estd des-
stinado & corar mis males, sino 4 terminar-
»los.... Me reconvienes por el sentimiento de
»la queja de mis males. Pero, jhay una sola
»de las adversidades humanas que no esté acu-
»mulada en la mia? jQuién, pues cayd de tan
»grande altura de una manera mas asezurada
»en apariencia, dotado de tales poderes de ge-
v1io, de sabiduria, de favor publico, de esti-
smacion y de apoyo de una multitud tal de
ngrandes y buenos ciudadanos?... jPuedo yo
»olvidar en un dia lo que yo era ayer y lo que
»goy hoy? ;De que dignidades, de que gloria,
»de qué hijos, de qué honores, de qué riqueza
rde alma y de bienes, de qué hermano en fin
»(un hombre que amo 4 tal esceso que me ha
»s1do menester, por un género enojoso de su-
»plicio, separarme de él sin abrazarle, temien-
»do que viese mis lagrimas y que yo mismo
»00 pudiera soportar su palidez y su duelo),
»no he sido yo separado?... jAh! yo enumera-
»Tia aun otras causas de desesperacion, si mig
»ligrimas no me cortasen la vozl,.. $é, y he
»aqui la mas amarga de mis penas,- que por

»Mehablas en tu ultima carta de la imdgen que
vel liberto de Craso te presenta de mi deses-
»peracion y de mi delgadez!... jAy! cada dia
vque trascurre se acrecientan estos males en
nvez de disminuirse. El tiempo acorta el sen-
sfimiento de las ofras desgracias; pero las
»mias son de fal naturaleza, que se agravan
»continuamente por el sentimiento de la mige-

»didal ;Por qué uno solo de mis amizos no me
»ha aconsejado mejor? gPor qué me he dejado
»helar el corazon con la frialdad de Pompeyo?
»;Por qué he tomado una resolucion yuna ac-
»titud de culpable suplicante indigna de mif
»¢Por qué no he afrontado mi fortuna? [si asi
»lo hubiese hecho, 6 hubiera muerto glorio-
nsamenté en Roma, 6 gozaria ahora del friun-
»fo de mi victorial... Pero, perddname estas

[ nque sobre ti, pues si me propongo acusarte
»CONMIZ0, €5 Menos para escusarme 4 mi pro-
»Dio, que para hacerme estas faltas mas per=
ndonables asociando 4 ellas otro yol...»
#.....N0, no iré de ninguna manera 4 Asia,
»porque huyo de los logares donde puedo en-
»contrar romanos, v donde mi celebridad, en
»0tro tiempo mi gloria, me persigue Loy como
»una vergiienzal.... Y no quiero alejarme mas
»temiendo que si por una casuzlidad sucede
»algun cambio inesperado & mi fortuna por
»parte de Roma, no esté mucho tiempo igno-
rrindolo. He resuelto, pues, ir 4 refugiarme £
»tu casa en Lpiro. no por la comodidad ‘de 13
»residencia, indiferente & un desgraciado que
shuye hasta la luz del dia, sino para estar en
raquel puerto que me ofreces mas inmediate
»para el regreso @ mi patria, para recoger alli
| »mi miserable existencia en una soledad que
vme Ja hard mas soportable, mas tolerable, ¢
1»10 que quisiera mejor todavia, que me hard
»despojar mas valerosamente la vida. Si, yo
rdebo escuchar otra vez las saplicas de lamag
»tierna y la mas adorada de las hijas!... Perg
{ »dentro de poco ¢ el Epiro me abre el caming
»de la vuelta 4 mi patria, 6 yo mismo me abro
»elde mi verdadera libertad!, .. Te recomiendo
»mi hermano, 4 mi mnger, 4 mi hija, & mi hi-
»jo; mi, hijo, & quien no dejaré por herencia
»mas que un nombre humillado & ignomi-
»0i0s0!l...»

Pero en el momento en que Ciceron se
preparaba a morir para castigar él mismo el
crimen de sus cnemigos, la cobardia de sus
amigos y su propio infortunio, el esceso de
la tirania popular llevaba el pensamionto de
Roma hacia aquel que la habia salvado con s
elocuencia y con su valor de la necesidad de
los dictadores 6 de la vergiienza de las anar-
quias. Clodio, sin contrapeso, obligado & pre-
senciar diariamente las demasias y los escesos
anteriores, & fin de permanceer 4 la cabeza del
populacho, al cual ne se puede complacer sino
cediendo 4 sus caprichos, comenzabu 4 fatigar
la licencia misma y 4 inquietar 2 Pompeyo, no
solamente sobre su poder sino sobre su vida,
Amenazaba igualmente & César hasta en el seno
de la soberania de las Galias. César, Pompeyo,
el senado, los patricios oprimidos, los plebe-
yos virtuosos, se ligaron sordamente para in-
quirir al pueblo el horror de Glodin y el Hama-
miento de Ciceron, el tnico iombre que podian
oponer 4 la tribuna de las arengas, & la popue
laridad perversa del tribano,

aresqnvenciones, que deben caer sobre mi mag




